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495783-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — Erneuerung der MecklenburgstraBe in Schwerin
OJ S 136/2026 17/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)
E-mail: submission@swsn.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Erneuerung der Mecklenburgstral3e in Schwerin
Opis: Erneuerung der Mecklenburgstrale in Schwerin
Identyfikator procedury: 43fb45ac-7017-4b25-aa5c-9296e614a241
Wewnetrzny identyfikator: 2610206
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw,
linii komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drdég, lotnisk i kolei; wyrownywanie
terenu, 45231000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw, ciggow komunikacyjnych
i linii energetycznych, 45233120 Roboty w zakresie budowy drég, 45247110 Budowa kanatéw,
45310000 Roboty instalacyjne elektryczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Mecklenburgstralie
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSQYYDYT1FMY24K# Angebote diurfen nur
elektronisch Uber das Deutsche Vergabeportal (https://dtvp.de/) eingereicht werden. Die
elektronischen Angebote sind zwingend in dem hierflr vorgesehenen Bereich im Projektraum
des angegebenen Vergabeportals einzustellen. Angebote, die per E-Mail oder Uber den
Bereich "Bieterkommunikation" eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form
ausgeschlossen. Das Angebot, einschliellich aller geforderten Unterlagen, muss vollstandig
vor Ablauf der angegebenen Angebotsfrist eingegangen sein, d. h. der "Upload" auf dem
Server muss abgeschlossen sein. Es kommt nicht auf den Zeitpunkt des Beginns der
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Ubermittlung des Angebotes an. Fir die Abgabe der Angebote sind die zur Verfiigung
gestellten Unterlagen zu verwenden. Das Formblatt "Angebotsschreiben" und das
Leistungsverzeichnis/Preisblatt sind einzureichen. Diese Dateien werden nicht nachgefordert.
Bei der Nichtvorlage dieser Unterlagen, kann das Angebot von der Wertung ausgeschlossen
werden. Anderungen an den Vergabeunterlagen sind unzuléssig und kénnen zum Ausschluss
des Angebotes fuhren. Sofern eine GAEB DA83-Datei zur Verfligung gestellt wurde, wird um
die Abgabe von Einheitspreisen auch als GAEB DA84-Datei gebeten. Die DA84-Datei dient
lediglich dem Datenaustausch und ist eine Erganzung zur Ubergabe eines rechtsverbindlichen
Angebotes. Sprache, in der Angebote, sowie samtliche Unterlagen eingereicht werden
mussen: Deutsch Fragen werden aufgrund der vorgeschriebenen Transparenz des Verfahrens
nur Uber die Bieterkommunikation des Vergabeportals und in deutscher Sprache beantwortet.
Telefonische Auskinfte werden nicht erteilt. Die in den Ausschreibungs-/Vergabeunterlagen
enthaltenen Dokumente und Informationen sind vertraulich zu behandeln und darfen
ausschliel3lich zur Angebotserstellung/Auftragsausfliihrung verwendet werden. Die Weitergabe
an nicht am Verfahren beteiligte Dritte ist untersagt. Die Weitergabe der Zusammenstellung
der Angebote, auch auszugsweise, an nicht am Verfahren beteiligte Dritte und/oder die
Veroffentlichung dieser ist untersagt. Gem. DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des
Vergabeverfahrens zur Verfligung gestellte, auch personenbezogene Informationen und
Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet und geléscht. Nach Abschluss des
Vergabeverfahrens, des Forder- und Rechnungsprufungsverfahrens und nach Ablauf der
gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden die Daten geldscht. kostenlose Hilfe zur Anwendung
der Vergabeplattform finden Sie unter: https://support.cosinex.de/unternehmen/ oder
wahlweise unter der Telefonnummer 0900-1-267463 (1,49 EUR pro Minute aus dem
deutschen Festnetz, Mobilfunkkosten kdnnen abweichen) Die Servicezeiten der Hotline sind
Montag bis Freitag jeweils von 07.00 bis 17.00 Uhr.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Erneuerung der Mecklenburgstralde in Schwerin
Opis: Los 0-6: Neubau Fahrradstralle - Landeshauptstadt Schwerin, FD Verkehrsmanagement
Los 7: Neubau Fernwarme - Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS) Los 8: Neubau
Leerrohrsystem TK - Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS) Los 9: Niederspannung - Stadtwerke
Schwerin GmbH (SWS) fir NGS Los 10: Mittelspannung - Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)
fur NGS Los 11: Niederdruck Gas - Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS) fur NGS
Wewnetrzny identyfikator: 2610206

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw,
linii komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyrownywanie
terenu, 45231000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggow, ciggow komunikacyjnych
i linii energetycznych, 45233120 Roboty w zakresie budowy drog, 45247110 Budowa kanatéw,
45310000 Roboty instalacyjne elektryczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Mecklenburgstralde
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 19/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/03/2029

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakosci
Opis kryterium selekcji: 9. Nachweise und Zertifizierungen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Nachweis Deutsches Institut flir Glitesicherung und Kennzeichnung e.V.:
Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961, AK2 bzw. Fremduberwachung (mittels Dritterklarung
vorzulegen) - Zertifizierung GW301/GW302 (Unternehmen) und GW330 (Schweiller) (mittels
Dritterklarung vorzulegen) - DIN ISO 3834-2 in Verbindung mit AD2000 HP 0 und HP 100R
(internationale Standard fir Qualitatssicherung beim Schwei3en) oder DIN ISO 9606-1
Prifung von Schweilern beim Schmelzschweil’en von Stahlen und Verfahrensprifung fur
angewandte Schweildverfahren - Herstellerpass fir die qualifizierte Nachumhillung von
Fernwarmerohren mit deren Muffensystemen - Berechtigungsscheine fur Kabelmontage
Niederspannung und Mittelspannung im Netz der E.dis

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSQYYDYT1FMY24K
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYYDYT1FMY 24K

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSQYYDYT1FMY 24K
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Sicherheit fur die Vertragserfullung, sowie fur Mangelanspriche zu
leistende Sicherheit, siehe Punkte 4 und 5 im Formblatt VVB 214 "Besondere
Vertragsbedingungen" (BVB).
Termin skfadania ofert: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Das Angebotsschreiben und das Leistungsverzeichnis sind zwingend
mit dem Angebot einzureichen. Fehlende Angaben, die das Angebot im Sinne der
Zuschlagskriterien verbessern konnten, werden nicht nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Miejsce: 19061 Schwerin, Eckdrift 43-45
Informacje dodatkowe: Vertreter des Auftraggebers.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Gemal VgV § 44-46

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdéw, ktorej udzielono zamdwienia:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

Zasady finansowe: Gemal} Vertragsbedingungen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Mecklenburg-Vorpommern
Informacje o terminach odwotania: - § 134 Abs. 2 GWB - Informations- und Wartepflicht: Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach § 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. - Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Uber das
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer (§ 155 ff. GWB). Gemal § 160 Abs. 3 GWB
ist der Antrag unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Der vorstehende Satz gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadtwerke Schwerin GmbH
(SWS)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)
Numer rejestracyjny: HRB 1603
Adres pocztowy: PSF 160205
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19092
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
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Kraj: Niemcy

E-mail: submission@swsn.de

Telefon: +49 3856331491

Faks: +49 3856330

Adres strony internetowej: https://www.stadtwerke-schwerin.de/
Profil nabywcy: https://dtvp.de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Mecklenburg-Vorpommern
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miejscowosé: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 38558815164
Adres strony internetowe;j: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 31bcad6c-8e7d-40ae-b4cb-495b16454618 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 16/07/2026 00:00:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 495783-2026
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Numer wydania Dz.U. S: 136/2026
Data publikacji: 17/07/2026
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